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Generelt
OPSTILLING AF ILDSTEDET

Far montering af skorstenen pabegyndes, skal det sikres, at
ildstedet er korrekt opstillet. Folgende hensyn er veesentlige i denne
forbindelse: Underlaget, hvorpa ildstedet skal opstilles skal kunne
baere veegten af ildsted + skorsten. Ildstedet skal veere opstillet pa
et ubraendbart underlag (fliser, gulvplade e.l.). Kontroller at
producentens og myndighedernes krav til ildstedets montering og
skorsten er opfyldt. Enhver installation med ildsted og skorsten skal
udfares i overensstemmelse med det pa installationspunktet
geeldende bygningsreglement. Veer opmeerksom pa at placere
ildstedet saledes, at skorstenen kan fgres op, uden at der skal
endres/skeaeres i stolper, bjaelker og speer i veegge eller loft. Dette
kan medfgre en sveekkelse af bygningskonstruktionen. Vento
Premium skorsten skal ikke opfagres i skakt. Afstande og
anvisninger i monterings-vejledningen skal altid overholdes. Vento
Premium skorstene opfylder kraven til maksimal temperatur <80 gr,
jf. EN 1856-1.

Husk at anmelde installationen til din lokale skorstensfejer.
Skorsten og ildsted skal synes eller godkendes af skorstensfejer s
det geeldende bygningsreglement overholdes. Veer opmeerksom pa
gode adgangsforhold til skorstensfejeren, herunder tagtrin, veer
opmaerksom pa at der gaelder andre regler for strateekte
ejendomme.



Montering
Toptilslutning

Nar ildstedet er opstillet korrekt, afmaerkes centrum af hullet, der
skal skeeres i loftet ved at anvende en lodssnor, fra loft til centrum
af regafgang pa ildstedet. Skorstenens udvendige diameter er @ 250
mm/indv. @ 150 mm. Hullet skal veere mindst @ 350 mm sa mindste
afstand til breendbart materiale er overholdt. Afstand til brandbart
er min 50 mm (CE meerkning G 50) For at sikre en teet gennemfgring
i dampspeerre, kan der monteres Vento klimafolie /dampspeerre teet
omkring skorstenen i etagegennemfgringen. Ved lukket
etagegennemfgring ma der veere bygningsisolering i en hgjde af 200
mm omkring skorstenen. Ved isoleringstykkelse over 200 mm
efterlades et luftrum pa 50 mm rundt om skorstenen fra
isoleringskraven og til top af isoleringslaget. Hul i taget markeres pa
tilsvarende made under iagttagelse af samme regler om afstande til
breendbart. Tagsten eller tagplader fjernes delvist.

Uisoleret rggar afstand = 3 x ragrarets diamter (EN 15287-1)
minimum 375 mm.

Fra loft: Afstanden males i en vinkel pa 45 grader fra rggrer mod loft
(150 mm rggrer vil ca. svare til 300mm for startsektion far
sammenseetning (isoleret + rggrar). Se Figur 1 - Uisoleret rgr side 14

Fra veeg males vandret mod braendbart (3 x ragrarets diameter)

Fordi der kan optraede kondens i skorstenen, ma der udelukkende
anvendes rggrar, der kan lede evt. fugtighed ned i breendeovnen
hvorfra det fordamper. Rggrgr monteres pa breendeovnsstuds.
Safremt der uoverensstemmelse mellem afgang fra breendeovn til
rogror kan der anskaffes en speciel kobling der forbinder

breendeovn og ragrar. Samlinger skal veere teette. Se afstand til
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ragrar pa rarets meerkning (ofte op til 3 x rgrets diameter). Pa det
uisolerede rggror / halvisoleret monteres startsektionen, deri
bunden har overgang til isoleret rgr. Studsen skal ga ned i ragroret.
Startsektionen fares igennem hullet i loftet. For at deekke den
overskydende afstand monteres loftskrave, som findes tilpasset
loftets haeldning. Kraverne fas enkle eller todelte de to delte kan
monteres efter opsatning af skorstenen. Bemeerk at afstand fra
uisoleret ragrar og op mod loftet males i en 45 graders vinkel fra
ragret. Mellem loftet og taget afstgttes skorstenen med en
tagbeering/loftstyr der kan justeres efter heeldning/ montering.
Tagbeeringen monteres pa skorstenen via et band monteret pa
skinner der kan fastggres i taget, eller der kan anvendes loftskrave
med styr der fastmonteres via band og speendes med en skrue pa
monteret loftskrave. Nar startsektionen er monteret og fart igennem
hullet, kan neeste sektion monteres pa toppen af denne.
Forbindelsen sikres med det medfglgende brede spaende-band der
spaendes omkring samlingen. De omstaende krav til afstande til
breendbart materiale skal overholdes og geelder for hele
skorstensforlgbet. Der bygges videre med skorstenselementer til
skorstenen er gennem taget. Skorstenen sikres under tag med
spaerstyr. Speerstyret skal optage kreefter og pavirkninger fra sne og
vind.

Udvendigt pa taget monteres taginddaekningen. Tagbekleedningen
er meget varierende. Derfor er taginddaekninger fremstillet i et
formbart materiale der kan tilpasses det enkelte tag. Der fijernes sa
lidt som muligt af den eksisterende tagbeklaedning. Inddeekningen
fares op under tagbeklaedningen sa den lapper over og nedbgr kan
passere skorstenen. Taginddeekningen formes forsigtig efter det
eksisterende tag. Se separat vejledning, der fglger med
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inddaekningen. Ved fladt tag monteres speciel inddeekning. Denne
fastgares med silikone eller monteres ved at kleebe nyt tagpap hen
over denne plade. Over taginddaekningen monteres regnekrave for
at sikre spalten mellem tageinddaekning og skorsten. Denne taetnes
med silikone efter fastspaending. Der bygges nu videre med
skorstenselementer indtil den gnskede hgjde for skorstenen er
opnaet. Ved hgjder over 2 mtr. skal der monteres afstivning i form af
ror eller wire. Med skorstenens rette hgjde monteres til sidst
regnhaette.



Vandret gennemfgring

Gennem ubraendbar veeg

@nsket om vandret montering skyldes ofte, at et ildsted er opstillet
ved en ydervaeg, og man gnsker skorstenen fgrt udvendig pa huset.
Der skal derfor hugges / bores hul i ydermuren til enten uisoleret
regrar eller et isoleret skorstenselement. Lgsningen med det
uisolerede raggrar anvendes nar veeggen ikke er af breendbart
materiale.

Gennemfgring trae veeg / breendbart

Denne lgsning er den mest omfattende og kvalitetsmeessigt den
bedste, og skal ubetinget bruges hvor vaeggen bestar af brandbart
materiale. Der skal monteres Vento veeggennemfoarings svab
(150/370 mm) se side 18 Figur 4 - Gennemfgring Tree veeg.

Ved veeg af breendbart materiale udskeeres huli til regler omkring
afstande og udskeering. Afstand til brandbart er 50mm nar der
anvendes isoleret sektion. Der afdeekkes omkring udskeeringen
med loftskrave pa begge sider. Vaegtykkelsen ma ikke overstige 320
mm.

Med ovnen pa plads udmales hgjden pa rggafgangen, som
opmeerkes pa veeggen og skaeres sa stort, at
gennemfgringselementet kan ga uhindret igennem. Nar elementet
er pa plads, kan der monteres Vento Premium skorsten i det, og der
afdeekkes mod elementet med en loftskrave.



Klassificering af skorsten (1856-1)

Fer du gar i gang med opstillingen af din nye skorsten, er det vigtigt,
at du leeser monteringsanvisningen igennem. Er du i tvivl tag
kontakt din forhandler eller den lokale skorstensfejer.

Vento Premium skorstene er fremstillet i henhold til Standard EN

1856-1 med fglgende disignationskode:

Vento Premium: (@100 mm - @250 mm)

T400-N1-D-Vm -L50050 - G50

EN 1856 — 1: EU-skorstensstandard.

T400: Maksimal driftstemperatur 400°C

N1: Negativt treek. Kan anvendes til skorstene der har
undertryk (treek).

D: Driftsform tgr. Anvendes til skorstene med

rggtemperatur, der er tilstraekkelige til at holde
skorstenen tar.

Vm Star for korrisionsklasse. Der er foretaget
korrisionstest.

L50050: Specifikation af materialet der er anvendt til
skorstenens inderrgar.
Syrefast rustfri stal materiale type L50 (1.4404).
Godstykkelse 0,5mm.

G25: Sodildtestet. Minimum afstand til breendbart materiale
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G50:

25 mm. Minimum afstand til breendbart materiale pa
25mm er kun geeldende hvor der ikke er isoleret
omkring skorsten dvs. hvor der er fri luftpassage
omkring selve skorstenen. (ventileret)

Safremt isoleringstykkelsen pa loftet eller
etageadskillelsen er op til 20 cm kan der holdes en
afstand pa min. 50mm. Uden isoleringskrave.
Chimneylab: ChimneyLab-311



Klassificering af skorsten (1856-1) T-600

Vento Premium: (@120-@ 200 mm)

T600-N1-D-Vm-L50060-G100

T600: Maksimal driftstemperatur 600°C

N1: Negativt treek. Kan anvendes til skorstene der har
undertryk (treek).

D: Driftsform tgr. Anvendes til skorstene med

rggtemperatur, der er tilstraekkelige til at holde
skorstenen tar.

Vm Star for korrisionsklasse. Der er foretaget
korrisionstest.

L50050: Specifikation af materialet der er anvendt til
skorstenens inderrgr.
Syrefast rustfri stal materiale type L50 (1.4404).
Godstykkelse 0,5mm.

G100: Skorstenen skal anvendes ventileret iht. til
Figur 6 - Gennemfgring ventileret loft side 19.
Hvis isoleringen er op til 200 mm skal der holdes en
afstand pa min. 100mm uden isoleringskrave.

Safremtisoleringen overstiger 200 mm - skal hele
skorstenen fgres ventileret!
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Klassificering af skorsten (1856-2) vandret skorsten

Afstande til breendbart materiale hvor skorsten fgres vandret

T600-N1-D-Vm-L50050-G100
T450-N1-D-Vm - L50050 - 040

T600: Maksimal driftstemperatur 600°C

T450: Maksimal driftstemperatur 450°C

N1: Negativt treek. Kan anvendes til skorstene der har
undertryk (treek).

D: Driftsform ter. Anvendes til skorstene med

rggtemperatur, der er tilstraekkelige til at holde
skorstenen tar.

Vm Star for korrisionsklasse. Der er foretaget
korrisionstest.

L50050: Specifikation af materialet der er anvendt til
skorstenens inderrgar.
Syrefast rustfri stal materiale type L50 (1.4404).
Godstykkelse 0,5mm.

G25: Sodildtestet. Minimum afstand til breendbart materiale
25 mm. Minimum afstand til breendbart materiale pa
25 mm er kun geeldende hvor der ikke erisoleret
omkring skorsten dvs. hvor der er fri luftpassage
omkring selve skorstenen.
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G100: Der skal holdes en afstand pa 100 mm til breendbart
materiale
Ventileret

040: Ikke malt veerdi

Afstand til breendbart materiale, hvor skorsten fgres
mere end 45° skrat, malt fra lodret.

G100: Alle ovenstdende sikkerhedsafstande er fremkommet under

afprgvning iht. 1856-2 og geelder installationer der er opfert indtil
45° malt fra lodret.

Skal skorstenen installeres med mere end 45° (f.eks. 50°
eller vandret), er afstandskravet til breendbart materiale min.
100mm i ventileret.

ChimneyLab-246
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Vento premium: (@ 80 MM)

T300-N1-D-Vm-L50050 - G50

EN 1856 — 1: EU-skorstensstandard.

T300: Maksimal driftstemperatur 400°C

N1: Negativt treek. Kan anvendes til skorstene der har
undertryk (treek).

D: Driftsform tar. Anvendes til skorstene med

rggtemperatur, der er tilstraekkelige til at holde
skorstenen tar.

Vm Star for korrisionsklasse. Der er foretaget
korrisionstest.

L50050: Specifikation af materialet der er anvendt til
skorstenens inderrgr.
Syrefast rustfri stal materiale type L50 (1.4404).
Godstykkelse 0,5mm.

G50: Safremtisoleringstykkelsen pa loftet eller
etageadskillelsen er op til 20 cm kan der holdes en
afstand pa min. 50mm. Der skal anvendes keramisk
uld ved etage gennemfgaring.
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Uisoleret rer

Afstande, eksempel pa 0 grader

-1—"

s e s ca s s ==y
R W e |

Figur 1 - Uisoleret ror

Som alternativ anvendes alm. loftkrave og dampspaerre
manchet

ChimneyLab-311
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Halvisoleret

Det halvisolerede system bestar af 150 /200 mm rar eller 150/210
mm

150/210 mm er et system der bestar startmodul og kan herefter
forleenges i med 1 mtr. sektioner. Begge systemer bygges med
startkobling som kan afkortes til den enkelte ovn.

Plan med loft.

Det halvisolerede rgr ma kun ga op til loft og kan ikke fares igennem
etageadskillelsen.

Startsektion 150/250 skal ligge plan med loft.
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Figur 2 - Halvisoleret, plan med loft
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Halvisoleret

Skra loft

Den halvisolerede skal holde minimum 100 mm pa den korteste
side til loft.
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Figur 3 - Halvisoleret, skra loft
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Gennemfgring
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Figur 4 - Gennemfaring Tree vaeg
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T600 gennemfaring loft
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Figur 5 - Gennemfaring isoleret loft

ChimneylLab-132

Ventilated ceiling
LI Open floor penetration, no insulation

A=250mm
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Figur 6 - Gennemfaring ventileret loft

ChimneylLab-081

19



Efterisolering af skorsten.

HUSK altid at tage hensyn til varmeledende installationer nar
der efterisoleres. Eller der foretages konstruktive aendringer i
det eksisterende.

Alle afstande til breendbart materiale skal overholdes og
installationsanvisninger i denne manual skal fglges.

Ved Efterisolering er det vigtigt at isoleringen (glasuld,
Rockwool, papiruld, e.l.) ikke overstiger de beskrevne hgjder der
ma laegges direkte op ad skorstenen,

En efterisolering kan medfgre alvorlig brandfare idet varmen vil
akkumulere i isoleringen og medfgre brandfare pa
bygningsinstallationer eller dele.

Brug altid efterisoleringsbrgnd
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Skorstenshgjder

Skorstenens hgjde skal leve op til den enhver tid geeldende
nationale lovgivning. (Bygningsreglement eller bekendtggrelse).

Uanset hvilke regler der matte veere geeldende nar skorstenen
monteres, bar den have en sddan hgjde og beskaffenhed, at den
leder ragen veek uden gener for omgivelserne, og at treekforholdene
for forbreendingen eriorden.

For huse med lav tagrejsning - 5 til 20°

Ved tagheaeldning/flade tage op til 5°, skal skorstensudmundingen
udmunde mindst 1 meter over tagfladen. Ved taghaeldning 5 - 20°
skal skorstensudmunding veere mindst 40 cm over tagryg eller
mindst 1 meter fra tagfladen.

Mindst 1 m eller Mindst 04 m
over tagflade over tagryg

Indenfor en radius af

15 m skal udmunding
pa skorstenen rage
mindst 1 m over over-

kanten af ventilations-
indtag, vinduer og dere.

Figur 7 - Hus med lav rejsning
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For huse med tagrejsning over 20°

Ved tagheaeldning over 20° skal skorstensudmunding vaere mindst
40 cm over tagryg eller have en horisontal afstand til tagfladen pa
mindst 2,30 meter. | en radius af 15 meter veere mindst 1 meter fra
top af skorsten til overkanterne af ventilationsindtag, vinduer og
dare.

Mindst2,3m
fra tagflade

Indenfor en radius af

15 m skal udmunding
pa skorstenen rage
mindst 1 m over over-
kanten af ventilations-
indtag, vinduer og dere.

Figur 8 - Hus med hgj rejsning
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Samling af sektioner

Skorstene samles med spaendeband. Hundelen vender nedad og
handelen altid opad. Skorstenen har et overlap pa 50 mm, som
efter samling fastholdes med spaendeband Brug alm umbraco til at
spaende skruer i speendebandet

Figur 9 - Samling af sektioner
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Godkendelser og Teknisk Info

" M K Declaration of Performa C €
0432

ASgphwsing Compory N° DOP: 0432-CPR-00095-260

1. Unique identification code of the product types:

Double wall system Chi ys and chii y p ts made of stainless steel
with 50mm heat insulation - Sy DAP ding to EN 1856-1: 2009
2. if of the product, in with Article 11 § 4:
System DAP
T400 ~N1~D -V2-L50050 -GSO DN(80- 250)
3. Use or intended use of the [ n with the h
specification as provided by the manufacturer:
Evacuation of bustion prod from fi to the outside atmosph
(negative pressure)
4. Name, company name or trademark and contact ad of the mar L in with
Article 11§ 5:
MK Sp. z 0.0.
Kadiubia, ul. Kominowa 5
PL 68-200 Zary

Tel: +48684581919; Fax: +48684581914
e-mail: sekreta

5. Name and contact address of the authorized rep ive whose covers the lasks specified
in Article 12 §2:

not applicable

6. The system or systems of assessment and verification of constancy of performance of construction
product in accordance with Annex V:

System 2+ and System 4

7. Notified body certifying the factory production control No 0432

Materialpriifungsamt Nordrhein-Westfalen
Marsbruchstrafe 186; D-44287 Dortmund

has carried the Initial inspection of the factory and control of factory production and performs the continuous
surveillance, assessment and approval of factory production control and has issued the compliance
certificate N° 0432-CPR-00095-260 for the factory production control.

Figur 10 - DOP 0432-CPR-00095-260
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A Sphering Company

" MK Declaration c €
of Performance
0432
DOP N°: 0432-CPR-00095-210VEN

1. Unique identification code of the product types:

System chimneys and construction parts made of stainless steel with 30mm heat
insulation - System MKD “Premium VEN" according to EN 1856-1: 2009

2. Identification of the construction product, in accordance with Article 11 § 4:

System MKD ,,Premium VEN“

01 T300-N1-D -V2-L50050 -GS0 DN(080- 100)
02 T300 - N1 - W =V2 ~L50050 —050 DN(080- 100)

3. Use or intended use of the construction product in accordance with the relevant harmonized technical
specification as provided by the manufacturer:
Evacuation of combustion products from the furnace to the outside atmosphere for
standard applications (negative pressure)

4. Name, company name or trademark and contact address of the manufacturer, in accordance with

Article 11 § 5:
MK Sp. z 0.0.
Kadtubia; ul. Kominowa 5
PL 68-200 Zary
Tel: +48684581919; Fax: +48684581914
e-mail: sekretariat@mizary.pl
5. Name and contact address of the authorized representative whose mandate covers the tasks specified
in Article 12 §2:
not applicable

6. The system or systems of assessment and verification of constancy of performance of construction
product in accordance with Annex V:

System 2+ and System 4
7. Notified body certifying the factory production control No 0432

Materialpriifungsamt Nordrhein-Westfalen
MarsbruchstraBe 186; D-44287 Dortmund

has carried the initial inspection of the factory and control of factory production and performs the
continuous surveillance, assessment and approval of factory production control and has issued the
compliance certificate N° 0432-CPR-00095-210 for the factory production control.

Figur 11 - DOP 0432-CPR-00095-210VEN
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e K

A Sphering Company

Declaration of Performance

N° DOP: 0432-CPR-00095-115PR

1. Unique identification code of the product types:

Rigid flue liners and connecting flue pipes made of stainless steel
System MKKS ,,Premium” EN 1856-2: 2009

CE

2. Identification of the product, in with Article 11 § 4:
System MKKS - ,,Premium” — flue liners
01 T200-P1-W -V2 -L50060-0 DN(060- 400)
- 150080 -0 DN(450- 500)
01A T120-P1-W -V2 -L50060-0 DN(060- 100)
02 T200-P1-W -V2 .-L50050-0 DN(060- 250)
02A T120-P1-W -V2 .-L50050-0 DN(060- 100)
03 T450-N1-W-V2 ~150060 -G DN(060- 400)
- 150080 - G DN(450- 500)
04 T450 - N1-W -V2 -L50050 -G DN(060- 250)
05 T450 ~N1-D -V3  -L50060~G DN(060- 400)
- L50080 ~ G DN(450- 500)
System MKKS — ,,Premium” — connecting flue pipes
01 T200-P1-W -V2  —L50060 - OXXXNM DN(060- 400)
- 150080 — OXXXNM DN(450- 500)
01A T120-P1-W -V2  -L50060 - O375NM DN(060- 100)
02 T200-P1-W -V2 .—150050 — OXXXNM DN(060- 250)
02A T120-P1-W -V2 -L50050 - O375NM DN(060- 100)
03 T450 -N1-W -V2 - L50060 - GXXXNM DN(060- 400)
- 150080 — GXXXNM DN(450- 500)
04 T450 - N1-W -V2 - L50050 - GXXXNM DN(060- 250)
05 T450-N1-D -V3  —L50060 - GXXXNM DN(060- 400)
~ 150080 - GXXXNM DN(450- 500)
XXX~ to 3 x nominal di at least 376 mm
NM ~ not measured value
3. Use or intended use of the tion product in accordance with the relevant harmonized technical
specification as provided by the manufacturer:
E tion of bustion products from the furnace to the outside atmosphere
(positive and negative pressure)
4. Name, company name or rk and contact add of the sfacturer, in d: with
Article 11 § 5:
MK Sp. z 0.0.
Kadiubia, ul. Kominowa 5
PL 68-200 Zary
Tel: +48684581919; Fax: +48684581914
e-mail: sekretariat@mkzary.pl
5. Name and contact address of the authorized repi ive whose covers the tasks specified
in Article 12 §2:
not applicable

6. The system or systems of assessment and verification of constancy of performance of construction
product in accordance with Annex V:

System 2+

Figur 12 - DOP 0432-CPR-00095-115PR
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" M K Declaration of Performance
AsphernaComeen No DOP: 0432-CPR-00095-241
0432

1. Unique identification code of the product types:

Double wall system Chij and chii ts made of stainless steel
with 50mm heat insulation - - System MKD-SE 50 according to EN 1856-1: 2009

2. Identification of the construction product. in accordance with Article 11 § 4

System MKD-SE 50

01 T600~N1~D -V3-L50060 - G50 DN(120- 200)
02 T450-N1-D -V3-L50060 - G50 DN(120- 200)
03 T450-N1-D -V3-150080 - G25 DN(120- 200)
04 T600~N1-D -V3-1L50080 ~G100 DN(120- 200)
05 T600-N1-D ~V2-199060 - G50 DN(120- 200)
06 T450-N1-D -V2-199060 - G50 DN(120- 200)
07 T450 -N1-D -V2-199080 - G25 DN(120- 200)
08 T600~N1~D ~V2-~L99080 - G100 DN(120- 200)
3. Use or intended use of the cti ptoduct in with the rel d techni
pecification as provi by the fact
E tion of combustion prod from the furnace to the outside atmosphere for
standard applicati (negative p ), for g fuels, heating oil and solid fuels
(dry)
4. Name, company name or trademark and contact ad of the facturer, in with
Article 11§ 5:
MK Sp. z 0.0.
Kadtubia, ul. Kominowa 5
PL 68-200 Zary

Tel: +48684581919, Fax: +48684581914
e-mail: sekretariat@mkzary pl

5. Name and contact address of the authorized rep ive whose date covers the tasks specified
in Article 12 §2
not applicable
6. The system or sy s of and verification of y of performance of construction

product in accordance with Annex V:

System 2+ and System 4

7. Notified body certifying the factory production control No 0432

Materialpriifungsamt Nordrhein-Westfalen
MarsbruchstraBe 186; D-44287 Dortmund

has carried the mmal inspection of the factory and control of factory production and performs the
cont sur of factory production control and has issued
the compliance certificate No mz-cpk-oooss-m for the factory production control.
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